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GRATIOSUS dru3tvo s ogranic¢enom odgovorno3éu za usluge, Zagreb, Avenija
Dubrovnik 16/7, OIB: 74537282072, upisano u sudski registar TrgovacCkog suda u
Zagrebu s MBS 080824332, koje zastupa direktor Igor Roki, =====--e——————————
i

SOUND CONCERTS LIMITED, Velika Britanija i Sj. Irska, Leeds, The Faversham, 1-5
Springfield Mount, OIB: 15484355907, upisano u Registar drustava Engleske 1
Walesa s brojem iz registra 7748701, =zastupano po direktorima Daniel Anthony
Blackledge: d. Steven ALLLGON,, s s s i i o oo i e it e et S T i T S
i

INSULAE FESTUM d.o.o. za usluge, Zagreb, Martic¢eva 6, OIB: 02999240446, upisano
u sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu s MBS 080973533, koje zastupa
direktor Hugo Baus, kao Jedini ¢&lanovi drusStva PROJEKTI SIBENIK d.o.o. za
konzalting, Sibenik Nikole Tesle 67, OIB: 43787839917, upisano u sudski registar
Trgovadkog suda u Zadru-stalna sluZba u Sibeniku s MBS 100008891, donijeli su
dana 20. prosinca 2018. (dvadesetog prosinca dvijetisuceosamnaeste) slijedecu---

ODLUKU
o povec¢anju temeljnog kapitala drustva

I Temeljni kapital drudtva PROJEKTI SIBENIK d.o.o., Sibenik, Nikole Tesle 67,
iznosi 6.100.000,00 kn (3estmilijunastotisué¢a kuna), 1 sastoji se od ¢&etiri
poslovna udjela koje drZe <¢&lanovi drudtva, 1 to: Jjedan poslovni udio od
20.000,00 Kn i jedan poslovni udio u nominalnom iznosu od 1.993.000,00 kn
(jedanmilijundevetstodevedesettritisuée kuna) koji drzi &lan drustva GRATIOSUS

d.o.o., jedan poslovni udio u nominalnom iznosu od 3.050.000,00 kn
(trimilijunapedesettisuc¢a kuna) koji drZzi &lan drudtva SOUND CONCERTS LIMITED i
jedan poslovni udio u nominalnom iznosu od 1.037.000,00 kn

(jedanmilijuntridesetsedamtisuc¢a kuna) koji drZi c¢lan drusStva INSULAE FESTUM
d.0.0: =mm—mmmm e i ————— e e s s S e e e e e e S e

II Temeljni kapital drudtva PROJEKTI SIBENIK d.o.o. povecava se unosom prava
¢lana drustva SOUND CONCERTS LIMITED u iznosu od 6.050.000,00 kn
(3estmilijunapedesettisué¢a kuna).----------——-——--=------------—-—-————————————-——--

IITI Temeljni kapital drustva poveéava se sa iznosa od 6.100.000,00 kn (slovima:
Sestmilijunastotisuda kuna) za iznos od kn 6.050.000,00 (slovima:
Sestmilijunapedesettisuca kuna) , na iznos od kn 12.150.000,00 (slovima:
dyvanaestmilijunastopedegetiiguéa Kung) y———rrreessomss-manspeSERERaEaSsn oommmmae

IV Povecanje temeljnog kapitala izvr3iti ¢e se pretvaranjem potrazivanja u novi
poslovni udjel &lana dru3tva SOUND CONCERTS LIMITED, OIB 15484355907, nominalnog
iznosa 6.050.000,00 kn (3estmilijunapedesettisuéa). --——-—=======—-————————--——---=

V Temeljni kapital drustva nakon povec¢anja iznosi 12.150.000,00 (slovima:
dvanaestmilijunastopedesettisu¢a kuna).-------—-------------—-—-—-—-------ooooooo o

VI Revizorom povedanja temeljnog kapitala <&lanovi drustva imenuju drudtvo
ANTARES REVIZLIR ith 8.6y Sagreb, Heinzelevs 624, ————-—moosseosemssonmmmssS Srn e

VII Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a primjenjuje se nakon upisa u
sudski registar.---------———--------—-——-————----——————————ssoooooooomooo ST T T




Sukladno gornjoj Odluci o povecé¢anju temeljnog kapitala drustva, <&lanovi drudtva
sukladno &1.457. st.5. Zakona o trgovadkim druStvima daju sljedec¢u Izjavu:—-—----

IZJAVU O PREUZIMANJU POSLOVNIH UDJELA

Ja, Daniel Anthony Blackledge, OIB 86518441941, Velika Britanija 1 Sjeverna
Irska, London, N1 4BP, 2 ANCHOR Mews, Balls pond Road, preuzimam u ime drustva
SOUND CONCERTS LIMITE, OIB 15484355907, jedan poslovni udio u drudtvu PROJEKTI
SIBENIK d.o.o., Sibenik, Nikole Tesle 67, OIB 43787839917, u nominalnom iznosu
od 6.050.000,00 Kn (3estmilijunapedesettisuc¢a kuna), upla¢en u cijelosti.-------

Nadalje temeljem ¢l. 440 st. 3 Zakona o trgovac¢kim drustvima----------—-——-----—--

GRATIOSUS drudtvo s ogranidenom odgovornoséu =za usluge, Zagreb, Avenija
Dubrovnik 16/7, OIB: 74537282072, upisano u sudski registar Trgovackog suda u
Zagrebu s MBS 080824332, koje zastupa direktor Igor Roki, ------—------"-------
L

SOUND CONCERTS LIMITED, Velika Britanija i Sj. Irska, Leeds, The Faversham, 1-5
Springfield Mount, OIB: 15484355907, upisano u Registar drustava Engleske i
Walesa s brojem iz registra 7748701, =zastupano po direktorima Daniel Anthony
Blackledge i Steven Allison; ———mmrmemeesssscs s s e s e S i S e S S e
1

INSULAE FESTUM d.o.o. za usluge, Zagreb, Marticeva 6, OIB: 02999240446, upisano
u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu s MBS 080973533, koje =zastupa
direktor Hugo Baus, kac jedini &lanovi dru3tva PROJEKTI 3IBENIK d.o.o. za
konzalting, Sibenik Nikole Tesle 67, OIB: 43787839917, upisano u sudski registar
Trgovadkog suda u Zadru-stalna sluzba u Sibeniku s MBS 100008891, donose dana
20. prosinca 2018. (dvadesetog prosinca dvije tisuée osamnaeste) sljedece-------

——————————————————————————————— ODLUEKUDE., 1 =—-———mmmmm oo o
o stavljanju izvan snage Drustvenog ugovora od 29.05.2015. (dvadesetdevetog
avibnia dvijetisudepetnaeste)] goding-———=m=——m=ssssmosm e ———————— i e

Stavlja se izvan snage Drustveni ugovor trgovackog drustva s ogranicenom
odgovornoS8¢u PROJEKTI SIBENIK d.o.o. usvojen dana 29.05.2015. (dvadesetdevetog
svibnija avijetisucepetiiaeste yoding) ~~r=srrrursrassnminaodisiodas ema s assasis e

DRUSTVENI UGOVOR
PROJEKTI SIBENIK
d.o.o. za konzalting

L/ OSNOVNE ODREDBE
Clanak 1.
TVRTKA DRUSTVA
1.1. Drudtvo posluje pod tvrtkom: PROJEKTI SIBENIK d.o.o. za konzalting (dalje
i Béksti -~ URiBt¥a)e ———rmremee e e m s s s e S e SRS s SR TS s S s SR S s e =
1.2 Skradena tvrtka Drustva glasi: PROJEKTI SIBENIK d.o.o0. —-—————--—=--==-=-=---=



Clanak 2.
SJEDISTE DRUSTVA

2.1 Sjediste Drudtva je u Zagrebu. -------------------————

2.2, Uprava DrusStva svojom posebnom odlukom odreduje poslovnu adresu Drustva,

uz prethodnu pisanu suglasnost SkupStine Drudtva.-—-—————-==——c-m e mmm e
Clanak 3.

PREDMET POSLOVANJA

* Konzalting, savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem--------—--——-—-—-——-
* Vodenje projekata 1 investicija-=====cccmmmmm oo e
¥ PosSloVan e e KIre b e e s o i e e 25 T o £ o 0 8 B 0 i
* PruZanje usluga u nautickom, seljackom, =zdravstvenom, kongresnom, 3Sportskom,
lovnom i drugim oblicima turizma----——-—=—=—=————————-— -
# Pruzdnje ostalih fulisStickih Usluga—————rr—mmer s e s e e i e e
* projektiranje i gradenje gradevina te struéni nadzor gradenja-------------—----
* obavljanje djelatnosti upravljanja projektom gradnje---—-—-————-——-mmmmmmmmm— e
* poslovi upravljanja nekretninom i odrZavanje nekretnina------------------—----
¥ Struciy Poslovl PEOSLOrNGd Uredeh)i-—r-r—rorm s e m e e s e T m e e T e
% kapnjd. 4. prodaja pobe—ssasssrtrssar st rn s e s s e S e s s S s e e s a e
* pruZanje usluga U LrEgovinl—— s e s e e e e e e e e e e e e s
* obavljanje trgovackog posredovanja na domacem i inozemnom trZistu-------------
* zastupanje inozemnih tvrtki------——------mmm——————————————
* raCunalne 1 srodne djelatnosti------------------——— -
* promidZba (reklama i propaganda)-------------—-—-—---------———————————— -

istraZivanje trZista i ispitivanje javnog mnijenja----------—-——-—--—-——-———-—---
* djelatnosti holding-drustava------------------—--—-—-——"—"——"—\———————\—————————————
* savjetovanje pravnih osoba glede strukture kapitala, poslovne strategije i
sli¢nih pitanja te pruZanje usluga koje se odnose na poslovna spajanja i

stiecanje dienica i. poslovnih wudjela U drugim drudtvima.-—=—=—————s=—m—mo—c—cm——ocs
3.2. Drudtve moZe obavljati sve aktivnosti koje izravno ili neizravno sluZe
svrsi Drustva. DruStvo je ovlaSteno osnivati podruZnice 1 predstavnistva, te
osnivati drudtva ili stjecati u njima udjele, u Hrvatskoj i u inozemstvu.-------
Clanak 4.
TRAJANJE
Aol Dru3tvo se osniva na neodredeno vrijeme.-------——----—-————-——————————————-
Clanak 5.

II/ TEMELJNI KAPITAL, ULOZI I POSLOVNI UDJELI

Clanak 6.
TEMELJNI KAPITAL, ULOZI, DODATNE CINIDBE I POSLOVNI UDJELI

Gl Temeljni kapital Drustva iznosi 12.150.000,00
(dvanaestmilijunastopedesettisuc¢a) kuna i u cijelosti je uplac¢en u novcu 1
PEAVIIIA : e e e i e S e e i e il s B s e i o i e T e T i



a. GRATIOSUS, d.o.o. za usluge, drustvo osnovano po propisima Republike
Hrvatske, sa sjediStem u Zagrebu, Avenija Dubrovnik 16/7, upisano kod
Trgovackog suda u Zagrebu pod matiénim brojem subjekta upisa (MBS):
080824332 preuzelo je dva uloga, uplatom u novcu, jedan ulog u iznosu od
20.000,00 (dvadeset tisuc¢a) kuna i jedan ulog u iznosu od 1.993.000,00
(milijun devetsto devedeset tri tisude) kuna, u postupku povecanja
temeljnog kapitala Drustva u skladu s Odlukom Skup3tine Dru3tva od 29.
(dvadeset devetog) svibnja 2015. (dvije tisuce i petnaeste) godine. -----

b. SOUND CONCERTS LIMITED, drus$tvo osnovano po propisima Engleske i Walesa,
sa sjedistem u The Faversham, 1-5 Springfield Mount, Leeds, LS2 B9NG,
broj upisa u registar: 7748701, OIB: 15484355907, preuzelo je jedan ulog
uplatom u novcu u iznosu od 3.050.000,00 (tri milijuna i pedeset tisuca)
kuna, u postupku povecanja temeljnog kapitala Drustva u skladu s Odlukom
SkupsStine Drustva od 29. (dvadeset devetog) svibnja 2015. (dvijetisuce i
petnaeste), te jedan poslovni udjel u nominalnom iznosu od 6.050.000,00
Kn (Sestmilijunapedesettisué¢a kuna), unosom u pravima, a u skladu s
Odlukom Skupstine Drudtva od 20. prosinca 2018. (dvadesetog prosinca
dvijetisuceosamnaeste) godine. ——————————mmmmm

B INSULAE FESTUM, d.o.o. za usluge, druStvo osnovano po propisima Republike
Hrvatske, sa sjedistem u Zagrebu, Martic¢eva 6, upisano kod Trgovackog
suda u Zagrebu pod matiénim brojem subjekta upisa (MBS): 080973533,

preuzelo je jedan ulog uplatom u novcu u iznosu od 1.037.000,00 (milijun
i trideset sedam tisuc¢a) kuna, u postupku povecanja temeljnog kapitala
Drudtva u skladu s Odlukom Skups$tine Drustva od 29. (dvadeset devetog)
svibnja 2015. (dvije tisuée i1 petnaeste). --—-—-—————--—----———————e——m oo
Poslovni udjeli u Drustvu odgovaraju nominalnim iznosima uloga koje su preuzeli
&lanovi Drustva, pri cemu dva poslovna udjela drustva koje drzi GRATIOSUS d.o.o.
¢ine 16,57% (Sesnaestcijelihpedesetsedam posto) temeljnog kapitala Drustva, dva
poslovna udjela koje drzi SOUND CONCERTS LIMITED c¢ine 74,9% (sedamdesetcetiri-
cijelihdevet posto) temeljnog kapitala Drustva i jedan poslovni udio kojeg drzi
INSULAE FESTUM, d.o.o. ¢&ini B8,53% (osamcijelihpedesettri posto) temelijnog
kapitala Drustva, -————-——-——-m - e

6.4, Pored uplate uloga u temeljni kapital Drustva, kako je to opisano u ¢lanku
6.2 ovog DruStvenog ugovora, svaki <&lan Drudtva moZe ispuniti dodatne novcCane
uplate 1ili druge &inidbe koje imaju imovinsku vrijednost u korist Drustva, u
smislu ¢&lanka 391. Zakona o trgovackim drustvima, podloZino 1 temeljem odluke
Skupstine Drustva, donesene sa 75,00% (sedamdeset pet posto) glasova od ukupnog
broja glasova koje daju poslovni udjeli u Drudtvu, za potrebe financiranja
poslovanja Drudtva. Takve dodatne ¢inidbe &init ¢e rezerve kapitala Drustva. ---
6.5. Radi izbjegavanja svake dvojbe, ispunjenje ¢&inidbi ¢&lana Drudtva kako su
utvrdene &lankom 6.4, ne predstavljaju uplate u temeljni kapital Drudtva, te iz
njih ne proizlaze nikakva posebna ili dopunska prava =za ¢&lana Drustva koji
{spund, dodatii Einidbiag —r—r——reesmeeems——c s sasEE T S oL TR S S SR R
6.6 Osim ukoliko druga&ije odludéi skup3tina Drustva, ukolikc Drudtvo predloZi
izdavanje novih poslovnih udjela ili poveéanje temeljnog kapitala Drustva, takvi
poslovni udjeli nede biti dodijeljeni bilo kojoj osobi i temeljeni kapital nece
biti poveéan ukoliko Drustvo nije prvo ponudilo poslovne udjele svakom c¢lanu
Dru3dtva pod istim uvjetima i za istu naknadu kao i poslovni udjeli koji se nude
drugim osobama, proporcionalno iznosima poslovnih udjela koje drZe ti ¢lanovi
(najbliZe moguée bez ukljucivanja razlomaka). Ponuda: —-—-------—---—-—-—-—-=---=-----

(a) e biti u pisanom obliku te ¢ée sadrzavati detalje o iznosu udjela i // A{

cijeni za preuzimanje udjela; te

=y

-7



(b) moZe navoditi da ¢e bilo koji ¢&lan Drustva koji Zeli preuzeti
poslovne udjele ¢&iji iznosi prelaze razmjer na koji bi svaki od njih bio
ovlasten, u svom prihvaéanju navesti iznos udjela koji prema3uje takav razmjer
(~Dedatnl iznes mdjela™}, koji Zeli preuzelbi, —————————emeosmmmmoommmm s s
6.7 Bilo koji udio kojeg ¢lanovi Drustva nisu preuzeli sukladno ponudi koja im
je dana sukladno ¢lanku 6.6. ¢e biti iskori3ten za podmirivanje bilo kojih
zahtjeva za Dodatnim iznosom udjela stavljenih sukladno ¢&¢lanku 6.6. (b). Ukoliko
dodatni iznosi udjela ne bi bili dostatni za namirenje takvih zahtjeva, dodatni
iznosi udjela ¢e se dodijeliti ponuditeljima razmjerno iznosima udjela koje drie
neposredno prije nego Jje ponuda stavljana ¢lanovima Drustva sukladno <¢&lanku
6.6.(b) (najbliZe moguc¢e bez ukljuc¢ivanja razlomaka 1li povecanja dodatnih
iznosa udjela =za dodjelu bilo kojem ¢&lanu Drudtva preko iznosa koji je
ZALrazZio) . == e e e e e

Clanak 7.
PRIJENOS POSLOVNIH UDJELA

741z Poslovni udjeli u DruStvu, 1ili njihov dio, prenose se u obliku
javnobiljeZniéke isprave, uz ogranienja propisana odredbama ovog &lanka. -----—-
T2, Svako raspolaganje, =zalaganje 1li drugo opterec¢ivanje poslovnog udjela
podlijeZe suglasnosti skup3tine DruStva danoj jednoglasno. —-—-----—-—---———o—-————
7 i3 Kada ¢lan Dru3tva namjerava prenijeti poslovni udio ili njegov dio, drugi
¢lan Drud3tva ima pravo prvokupa prema ¢lancima 7.4. do 7.10., -—-=-----———-——--o———

7.4 Bilo koji ¢&lan Drustva koji namjerava prodati ili prenijeti udjele u
Drustvu (,Otuditelj"), osim kako je odredeno u ¢lanku 7.11 ili ¢&lanku 7.12
(Pravo zajednicke prodaje), dati <&e pisanu obavijest Drustvu (,Obavijest o
prijeneosu®) koja. e speciflolrabis = o e i i e i e e i

(a) broj odnosno iznos poslovnih udjela koje Zeli prodati 1ili prenijeti
{.Udieli na predajuh)i ——————rm—m— e i i s i e e T
(b) ime bilo koje trece strane kojoj predlaZe prodati ili prenijeti Udjele
ne: prodaju (ukolike postoji] i i-—=-=-———rossmmosssrsssonssresmmEssSSTmeET
(c) cijenu po kojoj namjerava prodati ili prenijeti Udjele na prodaju.-----
7.5 Obavijest o prijenosu ¢e ustanovljavati Drustvo kac zastupnika Otuditelja

za prodaju Udjela na prodaju pod uvjetima ovog &lanka 7. te ju nec¢e biti moguce
povuéi bez jednoglasne suglasnosti ¢lanova Drudtva (osim Otuditelja). --——-——-—-
7.6 Cijena ("Prodajna cijena") po kojoj ¢e Udjeli na prodaju biti ponudeni na
kupnju sukladno ovom ¢&lanku 7. ¢ée biti cijena navedena u Obavijesti o prodaji
ako su svi ¢&lanovi DrusStva (osim Otuditelja) suglasni, u protivnom niZa od:
cijene navedene u Obavijesti o prodaji i TrZi3ne vrijednosti kako bude utvrdena
sukladno é&lanku 7.7, ———————————-— e ———————— e

7.7 TrZidnu vrijednost ¢&ée utvrditi na =zahtjev Uprave Dru3tva racunovode
Dru3tva na naéin da najprije utvrduju vrijednost Drudtva kao cjeline: —--=-=--=----
(a) pretpostavljajuéi, ako Druidtve u tom trenutku trajno posluje, da ce

nastaviti take poslovatijp-————r=r=reoros—msssssesenooonssSr TS EnsenssSRas
(b) pretpostavljajuéi da se vukupni upisani temeljni kapital Drustva

prodaje kao izmedu voljnog kupca i voljnog prodavatelja pod trzisnim
uvjetima i slobodno dogovorenoj cijeni za gotovinu plativu u cijelosti

(c) uzimajuéi u obzir bilo koje poslovne udjele koji mogu biti preuzeti
temeljem opcija izdanih od strane Drustva, a koje jo$ nisu istekle; te
(d) prihvac¢ajuéi da u bilo kojim drugim okolnostima udjeli nisu slobodno
UErZivi, ————————mm e e — e — oo oo oo oo



T8 U roku 10 Radnih dana od uruéenja Obavijesti o prijenosu ili, ukoliko je
primjenjivo utvrdenja Prodajne cijene, Uprava Dru3tva d¢e uputiti Drudtvo (u
njegovom svojstvu zastupnika Otuditelja) da ponudi takve Udjele na prodaju
postojeéim <&lanovima Drustva (osim Otuditelju) kao da je rije& o preuzimanju
udjela temeljem <&lanaka 6.6. i 6.7., pri &emu ¢e se takve kupnje izvr3iti u
vremenskom rasporedu kako to utvrdi Uprava 1 o tome obavijesti ¢&lanove pisanim
PULEMG s o o i i o e s i e et e T e
7:9 Rko su svi udjeli podijeljeni sukladno ¢&lanku 7.8., zakljucenje prodaje
¢e uslijediti na datum koji utvrdi Uprava Drustva, kada ¢e Otuditelj po primitku
uplate Prodajne cijene za Udjele na prodaju, prenijeti te Udjele na prodaju kako
je odredila Uprava te dostaviti potvrde o udjelima (ako postoje) Drustvu., —------
7..10 Ukoliko svi Udjeli na prodaju nisu podijeljeni sukladno ¢&lanku 7.8.,
Otuditelj moZe, unutar perioda od 30 dana nakon isteka roka ponude odredenog od
strane Uprave, prodati Udjele na prodaju u dobroj vijeri predloZenom stjecateliju
navedenom u Obavijesti o prodaji po bilo kojoj cijeni po udjelu koja nije nizZa
od Prodaine @l IENe.,, s m i i o o o i i e i i i e e
7.11. Bilo koji ¢lan Drustva moZe u bilo koje doba prenijeti sve svoje udjele
drugom &lani svoje grupe drustava, ——==—r-————s—ss— s e s mm s e e s — e e
712 Clanovi Drudtva medusobno imaju ,Pravo zajedni&ke prodaje“ jedan prema
drugome. Ukoliko trec¢a osoba uputi ponudu za kupnju poslovnih udjela Drustva, a
ostali ¢lanovi DrusStva odluce ne iskoristiti svoje pravo prvckupa, &lan DrusStva
koji namjerava prodati i prenijeti svoje udjele u Drustvu ili njihov dio (,Clan
Drustva koji prodaje poslovni udio“) osigurat ¢e (i poslat ¢e ¢lanu Drustva koji
ne prodaje poslovni udio obavijest o tome) da treéa strana ponudi da kupi isti
omjer poslovnih udjela koje drZi drugi &lan(ovi) Drustva (,Clan Drustva koji ne
prodaje poslovni udio“) za jednaku naknadu po udjelu te inace pod istim uvjetima
pod kojima ¢ée (lan Drustva koji prodaje poslovni udic njega i prodati. Clan
Drudtva koji ne prodaje poslovni udio moé¢i ¢e, putem obavijesti o Pravu
zajednidke prodaje poslane unutar 15 (petnaest) dana nakon obavijesti Clana
Drustva koji prodaje poslovni udio, ukljuéiti svoj poslovni udio u paket, a
sukladno omjeru u kojem sudjeluje u vlasnickoj strukturi Drustva u tom trenutku
(,Pravo zajednidke prodaje"“). Clanu Drudtva koji prodaje poslovni udio neée biti
dopusteno prodati svoj poslovni udio koji drZi u Drudtvu ako Clanu Drudtva koji
ne prodaje poslovni udio nije omoguéeno da proda proporcionalni dio svog
POSIOVROE A S 8. i e e T e T Y T T T T e i e T e S e

III/ ORGANI DRUSTVA

¢lanak 8.
ORGANI DRUSTVA

BT Drudtvo ¢e imati Upravu, Nadzorni odbor, ukoliko tako odluc¢i Skup3tina
DEGStEVEA, 1 SKUPSLINU. Sem—s ot o s s s s s s s i S s S S s i e e

Clanak 9.
UPRAVA
> 1 Drudtvo ima Upravu koja se sastoji od Jjednog do tri direktora, koje
imenuje SkupZtina Drudtva glasovima ¢lanova koji drZe poslovne udjele koji ¢&ine
najmanje 75% (sedamdeset pet posto) temeljnog kapitala Drustva (u nominalnom

iznosu) /Nadzorni odbor Drudtva ako bude imenovan, veéinom od najmanje 4 glasa.
Ako se Uprava sastoji od vise direktora, Jjedan od direktora imenuje se za

predsiedmika UpEave.: ——rror-eesmsmeoesesssssnt i SRR ESE S m s S mEe eSS oS s e e

9.2, Mandat &lanova Uprave traje pet (5) godina ili kraée u sluCaju smrti,
ostavke ili opoziva. Clanovi uprave mogu biti ponovno imenovani na mandat od pet

(5) godina.




943 Uprava 7je, wuvijek podloZino odredbama bilo kojeg Ugovora sklopljenog
izmedu ¢&lanova Drustva 1 DrusStva u odnosu na Drustvo (Shareholders' Agreement)
koji bude na snazi, posebice odgovorna odnosno nadleZna za: ------——--—-——---——-—---—-
- zastupanje Drustva prema treéima; —--——--—--—-——--—--—--——-——————————————-

- utvrdivanje i provodenje poslovne politike Drudtva; ------———---—--—-——-—-

- promjenu. poslovie adrese DENStvVai ————r—mrmor s s s s e e T

- utvrdivanje organizacije DruStva) —— s —smsmme o s e i e i

% vodenje operativnog poslovanja Drudtva; ------—-—--—-—----—---———————————-

- vodenje poslovnih knjiga Dru3tva, ukljucujuéi i knjigu poslovnih udjela
DEUSEVE; ——romrm s e e e e s S e S e e e S T T S T e T R P S R T TR T T S

- sazivanje Skipstine DrUStva; —————rrmomrmer s s s e e e e s e e e i

- usvajanje potrebnih opc¢ih akata, kad je to propisano zakonom, ukljucujuci
poslovnik o radu Uprave; ————————-——-——-— - - oo oo

- sklapanje ugovora o radu s radnicima Drudtva; ---———---—--—-—————--—--—-—-—-————

- izdavanje punomoé¢i, naloga, prokura 1ili bile kojeg drugog oblika
ovlastenja =za generalno zastupanje 1ili delegiranje drugih ovlastenja
radnicima, posrednicima ili zastupnicima Drustva; ---—-—-—-—-—--————""-"-"-—-——

- provodenje =zadataka koji nisu =zakonom, ovim Dru3tvenim ugovorom 1ili
odlukom skupsdtine ili Nadzornog odbora Drustva, stavljeni u nadleZnost

driiged GEgana DEUSEVH s mror e e s e T R T S i R i R T T T T S T e R i

9.4. Clanovi uprave uvijek zastupaju Dru3tvo tako da Drudtvo zastupaju zajedno
najmanje dva ¢&lana uprave, osim ako odlukom Skup3tine DruStva nije drugacije
odredeno. Skupstina Drustva moZe odlu&iti da ¢e <&lan uprave biti ovlasSten
zastupati Drustvo pojedina¢no i samostalno ili zajedno s drugim ¢&lanom (ili
predsjednikom) uprave ili skupno, te da ¢e predsjednik uprave biti ovlasSten
zastupati Drustvo pojedinadno i samostalno ili zajedno s drugim c&lanom uprave
1li skupno sa svim ¢lanovima uprave., ———-— - - -mm o mm oo o — e
9.6 Clanovi uprave mogu biti opozvani u bilo kojem trenutku, odlukom tijela
DEuSEva koge AR 8 BIme e, o s o e e S S S s e st o
9.6. Clanovi wuprave ¢e pribaviti prethodnu internu suglasnost Skups$tine
Drustva koja se daje glasovima ¢&lanova koji drZe udjele koji &ine najmanje 75%
(sedamdeset pet posto) temeljnog kapitala Drustva (u nominalnom iznosu) ili
Nadzornog odbora ako bude imenovan (koja se suglasnost daje sa najmanje 4
(Cetiri) glasa u Nadzornom odboru) za sklapanje ugovora, ili poduzimanje pravnog
posla odnosno druge aktivnosti koja prouzrokuje pravne posljedice, u pogledu
STijededih BItANE § —mroreemscs s e e s e s mee A i e e e R e R

(i) kupnije, osnivanja 1li prestanka drugih ©poslovnih pothvata ili

sudjelovanja u njima (bilo imovinom ili udjelima); -------——----——----
(Gt kupnije, prodaje ili opterec¢ivanja nekretnina; --------—--———-———————----
(iii) sklapanje, izmjena ili raskid ugovora o zakupu ¢ija ukupna vrijednost

(po ugovoru) prelazi kunsku protuvrijednost iznosa od 50.000,00
{pedeset tisuca) EUR godisdnje; --—-—---—--—————————————=——--—--—-—-——-—-——

(iv) izdavanje jamstava 1li preuzimanje drugih sliénih obveza u ime
e B e T e e
(v) sklapanje, izmjene ili prestanak bilo kojih komercijalnih ugovora radi
osiguranja redovnog poslovanja Dru3tva i ugovora u kojima je Drustvo
zajmodavac, ¢ija ukupna vrijednost (po ugovoru) prelazi kunsku
protuvrijednost iznosa od 50.000,00 (pedeset tisuc¢a) EUR; ---——-—------
(vi) sklapanje, izmjene ili prestanak bilo kojih wugovera s bankama ili

drugim financijskim institucijama koje imaju kreditni rejting, ¢&ija
ukupna vrijednost (po ugovoru) prelazi kunsku protuvrijednost iznosa
od 100.000,00 (sto tisuéa) EUR,; ===========-=m===——mm oo “n
(vii) sklapanje, izmjene ili prestanak bilo kojih ugovora koji se izravno ne
odnose na redovno poslovanje Drustva; ---—-—-—-—-——-—-----——-—---——--——-—-=-=--
(viii) odobravanja zajmova zaposlenicima Drustva; —--—-----—------------=-=-----
(ix) imenovanja &lanova organa u drudtvima-kéerima Drustva, kao i povecéanija
odnosno smanjenja kapitala u takvim drustvima; ---------------"—-—-----

7 Ly /%77" 1&




(x) ostvarivanje bilo kojih ¢&lanskih prava DrusStva u drudtvima-kéerima

DEUStYE —— s r e e e s e e s s s e S R R e s i s s e e e
(x1) sklapanje, izmjene 1ili prestanak ugovora s c¢lanovima Drustva, osim kako
je navedeno pod (V) gore; ————--—- - - -— - o - oo —— oo ————-
(xii}) davanje bilo kakve generalne punomoé¢i ili prokure; --—-—-—-—-—--——--———-—--—
(xiii) osnivanije podruZnice ili predstavnistva; ----—————-—-———————————— -
(xiv) odobrenje bilo koje financijske obveze 1ili izdatka koji premasuje

50.000,00 € po Jjednoj ili nizu povezanih transakcija osim ako takva
obveza ili izdatak nije posebnc odobren kao stavka godisnjeg poslovnog

BlANEA S = e m e e e e i e e e T T T T T T e
(xv) usvajanje godisnjeg poslovnog plana ili bilo kakve izmjene istog u
iznosu wviSem od 5% ukupnog iznosa proracuna godi3njeg poslovnog
T e e e e e e e e e e

(xvi) odobrenje bilo kakvog wugovera sa <&lanovima Drudtva 1ili njihovim
povezanim drudtvima koji obuhvaéa jednu ili niz povezanih transakcija
sukladno kojima bi Drudtvo moralo snositi financijsku obvezu ili

(xvii) odobrernje novih akwizicija ili razvojnih projekata; ————=—se————ecoo—=
(xviii) odobrenje bilo kojeg prijedloga odluke o dividendi, otkupu udjela,
podjeli udjela, podjeli dividendi ili bilo kakvoj drugej podjeli

(xix) odobrenje Dbilo kojeg ugovora o koristenju intelektualnog ili
nematerijalnog vlasnisStva Druidtva; -—————=r—ece-————cscc—cocs—s—e s
(xx) odobrenje bilo kojeg prijedloga odluke o povecanju temeljnog kapitala
Drudtva ili o promjeni tipa, prava ili oblika bilo koje vrste udjela
ili o stvaranju bilo koje nove vrste ili tipa udjela Drustva, a koji
je prijedlog potrebno dostaviti Skup3tini &lanova Drustva;------------
(xxi) odobrenje biloc kojeg prijedloga odluke kojeg Jje potrebno dostaviti
Glavnoj skupsStini ¢&lanova drustva u svrhu obnavljanja mandata ili

(xxii) bilo koje drugo pitanje za koje to SkupStina ili Nadzorni odbor s
vremena na vrijeme propide svojom odlukom. —-—--———-—-——-—-————————————-

9.7 Zahtjev za suglasno3é¢u Skups$tini Drudtva (ili Nadzornom odboru ako je

primjenjivo) i suglasnost moraju biti dani u pisanom obliku. U hitnim
sluéajevima, zahtjev 1 odobrenje mogu biti dani elektronickom poStom, koju mora
slijediti pisani zahtjev odnosno suglasnost. =c=————sossmmamimmmmmme e s e

9.8 Bilo koji ¢&lan Uprave moZe sazvati sjednicu uprave davanjem cbavijesti o
sjednici ¢lanovima uprave 1ili ovlas3c¢ujuéi tajnika drustva (ukoliko postoji) da
dade takvi, obavijest. ———mm—mromr—memmsssmssm e s e s s s e e m e s s e e

9.9 Obavijest o bilo kojoj sjednici uprave mora ukljuéivati: —--------—------—-
(a) predloZeni datum i vrijeme njenog odrZavanja; ——-—--———-———-——————————————-—
(b) gdje se ima odrZati; i--—-—---"""---—---m
(c) ako se predvida da <&lanovi uprave koji sudjeluju u toj sjednici nece

biti na istom mjestu, nac¢in na koji se predlaze da medusobno

komuniciraju za vrijeme sjednice.------------------——— - ———
9.10 Obavijest o sjednici uprave mora biti dana svakom ¢&lanu uprave, ali ne

mora bitil . pisanom OBIE I, s i i i i i i i s i S e o S i i i s e
9.11 Obavijest o sjednici uprave ne mora biti dana bilo kojem ¢&lanu uprave
koji se odrekne svog prava na obavijest o toj sjednici, putem obavijesti DrusStwvu
u tom smislu bilo prije bilo najvi3e sedam dana nakon datuma odrZavanja
sjednice. Kada je takva obavijest dana nakon odrZavanja odgovarajuée sjednice,
to ne utjeCe na valjanost te sjednice ili bilo kojeg posla poduzetog na toj
Sjediidily —mmmmrr e s e e e e S s S s s s s S S s e e s e e R e e e




9.12 PodloZno ostalim odredbama ovog Drustvenog ugovora, ¢&lanovi uprave
sudjeluju (,Sudjeluju") na sjednici uprave, ili dijelu sjednice uprave, kada
svatko od njih moZe komunicirati drugima bilo koju informaciju ili misljenja
koja ima o bilo kojem pitanju iz predmeta te sjednice (te je za tu svrhu
irelevantno gdje se nalazi bilo koji ¢&lan uprave ili kako komuniciraju jedni s
AEUG LAY ., i i e et e e o e e S e e e e e T o e T R e e e
9:13 Ako svi ¢&lanovi uprave koji Sudjeluju u sjednici uprave nisu na istom
mijestu, mogu odluditi da ¢e se smatrati da je sjednica odrZana u mjestu u kojem
F& Bile tKo © il —=-=-mstErrmat s ra st tds i S R S R s e R s e e

9.14. Na sjednici uprave, osim ukoliko kvorum Sudjeluje, se necle glasati o bilo
kojem prijedlogu, osim o prijedlogu da se odgodi sjednica 1ili sazove druga
sjednica. Ukoliko se sjednica ima odgoditi, odgodit ¢e se za isti dan slijedeceg
tjedna, u isto vrijeme i na istom mjestu (ili za takav drugi dan i drugec vrijeme

i mjesto kako &lanovi uprave odluée pisanim putem). -—--—————----———-——————————-—-
9:15 Kvorum za sjednicu uprave jest dva ¢lana uprave, jedan od kojih mora biti
&lan uprave imenovan po prijedlogu dru3tva Sound Concerts Limited. -——-—--------—-
Glasovatije na sjediici, Uprave ~—mrm=-resrssssssssassn T E s T S E TS S s s e s e s e e e

9: 16 Svaki ¢lan uprave koji Sudjeluje na sjednici uprave ima Jjedan glas o
svakoj predloZencj odluci, uz uvjet da niti jedna odluka na sjednici uprave nece
imatli ucinka ukoliko nije donesena od strane vecéine &lanova uprave, koja vecina
mora uvijek ukljulivati ¢&lana uprave imenovanog po prijedlogu drustva Sound
Concerts LimltEd. — == = o o o o o e e e e e e e e s S e S e s i

9.1 Clanovi uprave mogu imenovati ¢&lana uprave da bude predsjedavajudi
sjednice uprave. Predsjedavajué¢i ¢e biti direktor imenovan po prijedlogu drustva
Sound Concerts L e, = e e e e e e e i o e e At i o i

Clanak 10.
NADZORNI ODBOR

10.1. SkupStina moZe odluc¢iti da DruStvo ima Nadzorni odbor sastavljen od pet
(5) <¢lanova koje izabire SkupStina DruStva na temelju prijedloga <&lanova
DREHSEVE: Sitrero oot s e s e i s s s e e e s s s i e e e e

10.2. Mandat <clanova Nadzornog odbora traje c¢etiri (4) godine 1 oni mogu biti
ponovno birani, ali im mandat, osim u sluéaju opoziva, ne moZe prestati prije
nego 3to SkupStina odluéi o godisdnjem izvje3¢u 1 godisnjim financijskim
izvje3c¢ima u ¢ijoj su izradi sudjelovali &lanovi Nadzornog odbora. ——=———=-—=-—---
10.3 Odredbe ¢&lanaka 9.8 do ukljuc¢ivsi 9.14 te c¢lanka 9.18 primjenjivati <&e se
na sjednice Nadzornog odbora pri <&emu se rijec¢i ,¢lan uprave“ zamjenjuju
rije¢ima ,¢lan Nadzornog odbora",——————————memm e

Clanak 11.

11.1. Na konstituirajué¢oj sjednici Nadzornog odbora izabranog na Skupstini,
¢lanovi Nadzornog odbora veéinom od &etiri (4) glasa ¢e izabrati predsjednika
Nadzornog odbora i zamjenika predsjednika Nadzornog odbora. ———-——————=====—c———-




-

11.2. Za predsjednika Nadzornog odbora izabrati ¢ée se osoba koju predloZi
Gratiosus d.o.o. a za zamjenika predsjednika osoba koju predloZi Sound Concerts
Limited.-————————————-— - m

11.3 Radni jezik Nadzornog odbora je Engleski jezik, pri &emu <¢e se osigurati
simultane prevodensie na Hrvatskl gezdle, = e s

11.4 Da bi Nadzorni odbor mogao donositi valjane odluke (kvorum), na sjednici
moraju prisustvovati najmanje 4 (&etiri) ¢&lana.------——=—-—————————————————————-
Clanak 12.

12.1. Nadzorni odbor ¢e, u nacCelu, biti odgovoran za nadzor nad ostvarivanjem
poslovne politike Drudtva. —————————-——-m e

12.2. Nadzorni odbor, uvijek podloZno odredbama bilo kojeg Ugovora sklopljenog
izmedu <&lanova Drustva i DrusStva u odnosu na Drustvo, koji bude na snazi,
obavlja 0S0Dito OVEe POSLOVE! mrm e e e e o e

- nadzire vodenje poslova Drustva; ----—-—------—--—-—————————————————————————

- po potrebi saziva Skupstinu; ------------——-———————-—————— - ———

- podnosi Skupstini pisano izvjeS¢e o cobavljenom nadzoru; --------—--------

- razmatra planove, programe rada i godid3nje proracune; ---—--——-————---——---

- zastupa Drustvo prema Upravi Drustva; ---—-—--—---—--—-————-—————————————-———-—

- donosi poslovnik o svom radu, ako utvrdi da je to svrhovito; -—--=-==-=--=---

- imenuje i1 razrjesava &lanove svojih komisija u svrhu pripreme odluka koje
donosi i nadzora mjihovd provedenja; -—m—romsooossosmsscssos s

- imenuje 1 razrjeSava ¢lanove uprave Drudtva.---------—--—--—--——mmmoo——

- obavlja druge =zadac¢e koje su mu izrijekom povjerene zakonom 1ili ovim
Drastyeiin igovero. Srssatcmss e o s sn e e S e e s e e e i S e e

Clanak 13.

13..1 Svaki ¢lan Nadzornog odbora ima jedan (1) glas. ==—=——=———-c—memmmmmmmo
13.2. Nadzorni odbor ¢ée odluke donositi vec¢inom od % (tri &Cetvrtine) prisutnih

¢lanova, od kojih jedan pozitivan glas mora biti od ¢lana predloZenog od Sound
Concerts Limited, osim za sluc¢aj dono3enja odluke o izboru i opozivu &lanova
uprave Drustva i glavnog financijskog direktora Drustva te odluke o naknadama za
¢lanove uprave Drustva i glavnog financijskog direktora Drustva kada je potrebna
ve¢ina od ukupno 4 (&etiri) glasa &lanova Nadzornog odbora.--—-—-——=—=—=========————-

13.4. Nadzorni odbor moZe donositi odluke 1 bez odrZavanja sjednice,
cirkularnim putem, ako niti jedan od ¢&lanova Nadzornog odbora ne zahtijeva
odrZavanje sjednice., =—===mmmmmmmmmm e
13.5. 0O sjednicama Nadzornog odbora i o glasovanju Nadzornog odbora cirkularnim
putem vodi se zapisnik kojeg potpisuju sudjelujuéi ¢&lanovi Nadzornog odbora. ---

Clanak 14.

14.1. Clanovima Nadzornog odbora pripada nagrada za rad u Nadzornom odboru
ukoliko se tako utvrdi jedneglasnom odlukom Skupitine. U sludaju da Skupstina
utvrdi da Clanovima Nadzornog odbora pripada nagrada za rad u Nadzornom odboru,
odlukom ¢e jednom godisnje odrediti i iznos koji &lanovima Nadzornog odbora
pripada za rad u Nadzornom odbOru. ==——--—mmmmm oo -



Clanak 15.
SKUPSTINA

- izmjeni ovog Drustvenog ugovora; -——-—=—--— - - - - - o s oo oo
- usvajanju godisnjih financijskih izvje3éa, rasporedu dobiti i pokrivanju

U A K o = o o e e B e e e e e e e e S o o i S i i
- BOZivyd na aplaty dlogd) ==rrarsssa T iEEanar s siiRenRs s T S s s e sss s
- izmjenama predmeta poslovanja Drustva; —--—----—----—------------———————————
- imenovanju i razrjesenju &lanova Uprave Dru3tva, izboru i1 opozivu ¢lanova

Nadzornog odbora Drustva te revizora Drustva; ------------------—————-——-—-
- podjeli i povlacd¢enju poslovnih udjela; ---—-——————"————————==——==—-=—-———--—-—-
- mjerama kontrole i nadzora nad vodenjem poslova u Drustvu; --------—------
- odobravanju ugovora i pravnih akata izmedu &lanova Uprave 1 DruStva; ----
- podizanju tuZbi protiv ¢lanova Uprave; —-—-—-——-————-—--—-—=-----—-————————-
- pregtankll DEUSEVE) sorrtsEsssasdinstinuyastrans s s s S S S s
- reorganizaciji, spajanju ili pripajanju s drugim drustvima; -------—------
- drugim pitanjima odredenim zakonom ili ovim Druitvenim ugovorom. ---—-----

Clanak 16.
POSTUPOVNE ODREDBE SKUPSTINE DRUSTVA

16.1. SkupStina Dru3tva usvaja odluke na sjednicama, osim ako svi <¢lanovi
Drustva dadu svoj pristanak u pisanom obliku za odluku koju treba usvojiti bez
odrZavanja sjednice, ili se barem suglase s time da se glasa u pisanom obliku. -

16.3. Skup3tina DruStva odrZava se u sjedidtu Drudtva 1ili drugdje u Hrvatskoj
ili u inozemstvu, kao i putem telefonske konferencije. ---——--------——--—-——-———-
16.4. Da bi bile valjane i proizvodile ucinke, odluke Skup3tine Dru3tva moraju
biti u pisanom obliku i potpisane od strane predsjednika Skupstine, uz popis
prisutnih &lanova priloZen odnosnoj odluci i potpisan od strane sudjelujucih
ClanOva., — e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s s
16.5. Ako skup3tina Drudtva ne izabere predsjednika za odredenu sjednicu,
skupstinom DruStva predsjedava Predsjedavajué¢i sjednica uprave Drustva. --------

16.7. Obavijest o sazivanju skupsStine Drustva dostavlja se <&lanovima Drustva
preporudenim pismom ili elektronic¢kom poStom, najmanje 15 (petnaest) dana prije
odrZavanja same sjednice s time da se ¢lanovi Dru$tva mogu sloZiti u pisanom
obliku da se obavijest o sazivanju skupi3tine dostavi i u kracem roku pa i1 odreci
se zahtjeva za sazivanjem putem obavijesti u kojem sluaju <&e prisustvovanje
Skup&tini biti dokaz primitka i prihvacanja odgovarajucéeg poziva ali i odricanje
od prava na poziv za tu skupstinu. --------—————————
16.8. Svakih 1.000,00 (tisuc¢u) kuna poslovnog udjela daje ¢&lanu Dru3tva pravo
ma Jedan glas . skupStind DRuShma . i o s e i i o sl i il i
16.9. SkupsStina donosi odluke veéinom od 75% (sedamdeset pet posto) od svih
glasova, ako vec¢a vec¢ina nije predvidena zakonom ili ovim Drustvenim ugovorom. -
16.10. Kvorum za skupdtinu Drustva je prisustvo &lanova Drustva koji drZe udjele
koji predstavljaju najmanje 75% (sedamdeset pet posto) (u  nominalnoj
vrijednosti) temeljenog kapitala Drustva, —————-—————-———————-—rm—————————
16.11. Ukoliko osobe koje su nazoéne skupStini Drudtva unutar 30 minuta od
vremena kada je skupStina trebala poceti ne &ine potreban kvorum ili ukoliko za

/
/



vrijeme trajanja skupStine Drustva kvorum prestane biti prisutan,
Predsjedavaju¢i skupStine mora odgoditi skupsStinu. —----------—-—-—-—-—-------------—-

16.12. Kada odgada skupitinu Drudtva, Predsjedavajuc¢i skupStine mora: —---------
(a) odrediti vrijeme i mjesto za koje je skupdtina odgodena; i -------—--—---
(b) uzeti u obzir bilo koje upute u odnosu na vrijeme i mjesto odgode koje Je
b ARUpEEAns e lig, s e e e e e T T T e i T T e s R S
16.13. Niti jedan posaoc ne moZe biti poduzet na odgodenoj skupstini koji nije
propisno mogao biti poduzet na odgovarajuc¢oj skupStini da nije do3lo do odgode.

v/ POSLOVNE KNJIGE, FINANCIJSKA IZVJESCA I RASPODJELA DOBITI

Clanak 17.
POSLOVNA GODINA I POSLOVNE KNJIGE

17.2. Uprava je duZna voditi ili osigurati vodenje svih poslovnih knjiga u
sklddu Sa ZakOMoM, == i i i i e s e s e T T T S I T S e S

Clanak 18.
FINANCIJSKA IZVJESCA I RASPODJELA DOBITI

18.1. Uprava Drudtva ¢e, u zakonski predvidenom roku, pripremiti godisnja
financijska izvjeiéa, kao i izvje3¢e Uprave, zajedno sa prijedlogom glede
upotrebe godiZnjeg financijskog rezultata. ---------==----—-—-—-—————-—-—-—=-=----omoooo
18.2. Nakon primitka izvjedéa Uprave (i izvjesc¢a Nadzornog odbora), SkupStina
Drusdtva odluduje o odobrenju godi3njih financijskih izvjes¢a 1 o davanju
razrjeSnice &lanovima Uprave (i &lanovima Nadzornog odbora). ——----------------<

18.3. Skupstina Drustva odluduje o upotrebi godisnjih financijskih rezultata
kako je objavljeno u godisnjim financijskim izvjeS¢ima, a posebice da 1i i u
kojem obimu se ima raspodijeliti dobit Drustva, prenijeti u rezerve ili u
slijedeé¢u godinu. Clanovi Drudtva mogu odlu¢iti i prije odobravanja godidnjih
financijskih izvjedéa da se na ime buduéih rezultata poslovanja isplati jedna
114 wvide akonbacija dobifl. sermsc s i i T T T R T T R S e

Clanak 19.
REVIZORI

19.1. Skup3tina Drustva moZe odluiti o imenovanju revizora Drustva. Ako
revizori budu imenovani, Skup3tina Druitva ¢e istom odlukom odrediti naknadu za
nijthow rad 4 trajanje Hjiheved mandatiy —m—rocosssrErmEEEEHEsEESsEaSTnnammmmtes

v/ PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 20.
OBJAVE

20.1. Dru3tvo objavljuje priopéenja u "Narodnim novinama" Republike Hrvatske. -

Clanak 21.
STUPANJE NA SNAGU /
21,1 Ovaj Drudtveni ugovor stupa na snagu na dan upisa u sudski registar. ---- </
—
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REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljeimik
Zeljka Maroslavac
Zagreb, Avenija Dubrovnik 12

Poslovni broj: OV-32904/2018
Ja, javni biljeznik Zeljka Maroslavac, Zagreb, Avenija Dubrovnik 12, potvrdujem da su stranke:

GRATIOSUS d.o.0., MBS 080824332, OIB 74537282072, Zagreb, Aleja Matije Ljubeka 25,
zastupano po direktoru IGOR ROKI, OIB 69072753253, ZAGREB, LASCINSKA CESTA
109, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104086596 PU Zagrebacka ,
ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danainji
dan,

SOUND CONCERTS LIMITED, OIB 15484355907, LEEDS, THE FAVERSHAM,
SPRINGFIELD MOUNT 1/405, =zastupano po direktoru DANIEL ANTHONY
BLACKLEDGE, OIB 86518441941, LONDON, ANCHOR MEWS, BALLS POND ROAD
2, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u putovnicu br 515964635 United Kingdom of Great
Britain and northern Ireland, ovla3tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u evidenciju registra
trgovackih drustava Engleske i Walesa od 13.12.2018,

INSULAE FESTUM d.o.0., MBS 080973533, OIB 02999240446, Zagreb, MARTICE VA 6,
zastupano po direktoru HUGO BAUS, OIB 78801387871, SLOVENIJA, LITIJA, PRISOJNA
ULICA 4 B, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 004518430
LJUBLJANA, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem
na danasnji dan, podnijele prednju privatnu ispravu: ODLUKA O POVECANJU TEMELJNOG
KAPITALA, IZJAVA O PREUZIMANJU POSLOVNIH UDJELA, ODLUKA O IZMJENI
DRUSTVENOG UGOVORA S POTPUNIM TEKSTOM DRUSTVENOG UGOVORA na
potvrdu.

Buduéi da gosp. Daniel Anthony Blackledge ne govori i ne razumije hrvatski jezik potpisivanju je
nazoéna IVANA KOPAC, OIB 52540551246, ZAGREB, ULICA KRALJA ZVONIMIRA 1, ¢iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 105212402 PU Zagrebatka, kao stalna
sudska tumatica za engleski jezik, imenovana RjeSenjem Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-
1107/16 od 24.10.2016.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju
Jjavnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro¢itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba naplacena po tar br 7. i 1. ZJP u iznosu od 1.000,00 kn.
Javnobiljeznicka nagrada naplacena po ¢&l. 16. Ws};ﬂ,; 12. PPJT-a u iznosu od 4.325,00 kn
uvecana za PDV u iznosu od 1.081,25 kn. 0N A TS
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Zagreb, 20.12.2018. A\
= —Javni biljeznik

[ 7 Zeljka Mfa?lgiw

SLIKA ¢ Po oviastenju
AV L2 PRISJEDNIK
Zrnka Ficko




